Séance 8 « dématérialisée » — Extraitsalire
Le mythe de M édée danslesautres genreslittéraires: un parcours sélectif

Extrait A : Chapitre 4 « M édée », pages 125 a 129










Extrait B : Chapitre 9 « Jason », page 259 et page 268



[..

]




Extrait C : Chapitre 11 « M édée », pages 287 a 289



[Fin du roman]



Extrait D : 27 premiéres pages de la bande dessinée de Nancy Pefia et Blandine Le Callet (2021)

Courage, Chloé.
Nous y sommes
PreSque.

L3, cela fera laffatre.
Cest asses éloigné
du camp.




Encore un peu deau,
maitresse, s'il te platt.
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Ca ne servirait q
prolonger ton agonie. ==

Mattresse, s'il te platt,
reste avec mot...
encore un peu.

Tu sais bien que
¢a Nest pas possible.
Jat encore un long
chemin 3 fatre.

Adieu,
mattresse.

Adteu,
Chloé...

..et pardonne-mot
de navoir plus asses
de forces pour tenterrer. o 4,
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Chloé, ma pauvre vieille, en te voyant étendue
4 mes pieds, j'ai bien failli céder.

Mallonger contre toi, prendre ta main,
et compter avec toi les instants.
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Me latsser mourir, mot aussi.
Me laisser délivrer. o

Cette tle est comme moi: presque morte.

Mats avant de m’en aller,
tl me reste une derniére
chose 2 faire.

Jairésisté, pourtant.
Ce nest pas le moment.




ST EEL
Cela fait silongtemps que jattends
ce moment, quelques jours de solitude,
pour me Souvenir avant de crever.

-

Je croyais que je serais 7\ :
Sz ) ey gnﬁn, : E - Mais ce n'est pas si simple.
que ce serait facile. )

Mille ans, dix siécles passés sur mot.
Trop d'images et de mots entassés,
trop de bruits, de visages.

. N’aie pas peur, vieille carne:
St je les laisse revenir Clest la derniére épreuve.
tous ensemble, je sais Elle sera pénible, C'est sar, mais
quils me tueront. la vieillesse t’a rendue coriace.
N’aie pas peur. Ce sera comme
le reste, tu iras jusquau bout.




Tu 9agnes tout le temps.
Cest pas dréle.

Cest normal:
je suis la fille
du rot.

Absyrtos aussiest le fils du roi,
et pourtant, il est toujours dernier.

on continue.




~ passe-t-il?

L ]
Fais attention.
Ity a plein de serpents.

Mon pére dit
qu’ils ne sont
pas dangereu.

Que se

Cest Absyrtos. f
Ila recommencé!




Je lut ai donné un calmant.

La crise est passée. ‘
Il dort, a présent.

Cela faisait longtemps '
quil Mavait plus...
“ Jespérats..

Le mal dont il souffre _ Mon laideron de fille atnée a pondu sans effort

est mystérieux. On ne . !
P deuwx paires de jumeaux en deux ans. Quatre gargons!
peut pas prévoir P ) Q jare

son évolution.
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Et moi, le souverain d'un royaume
opulent, moi que tout le monde craint
et respecte, il ma fallu attendre dix-huit
ans. Dix-huit années durant lesquelles
je n'at cessé de prier les dieux pour
quils maccordent un héritier.

o

Lorsqu'ils mexaucent
enfin, cest pour me donner
un fils malingre et débile.

Cest difficile a dire, seigneur.
En présence dune maladie inconnue,
nouws en sommes réduits aux Non. Je ne veux pas
ol conjectures. Si je pouvais le séparer des autres.
m’en occuper en permanence,
peut-étre que..

La erise daujourd’hui
ne doit pas faire oublier
les progrés accomplis.

Crois-tu pouvoir
un jour le guérir?




La nuit est bien noire.
Tu veux que je te
latsse de la lumiére?

: Out, ma chérie.
Ilva bien, Il se repose.
Absyrtos? Ne t'en fais pas.
Maintenant,
il faut dormir.

Non, je n'at pas peur.
Je n'at jamats peur:
mon pére a plein de
dieux dans sa famille.

Tu es bien
Cest vrat, protégée.
Joubliats.

Ton grand-pére,
le Soledl.

Hécate la magicienne,
ta sombre cousine.

Bonne nuit,
nourrice.

Bonne nuit,
ma chérie.




Bonjour,
les gargons.
Bonjour, Médée.
Comment ¢a va?

»

Ah ah! Les dieux doivent
savolr faire preuve
de prudence, eux aussi.

Pourquot je pourrais
pas tirer a larc,
motaussi?

Argos a raison,
Médée. Ce nest
pas pour les filles.

On est des Géants. On escalade
larbre pour arriver jusqu’au ciel
et botter le cul des dieux!

Voila une fagon de s'exprimer
qui convient asse3 mal
une princesse. Je ne suis pas
sQr que ton pére apprécierait.

L

De toute fagon, on est
des diewx, nous ausst.

Les gargons, que diriez-vous
d'une legon de tir & larc?
Cela fait longtemps que vous
ne vous étes pas entratnés.

Et mot, je peux venir?

Tot, tu es une fille.
Le tir 4 larc, Cest
pas pour les filles.

Non, pas toi, Absyrtos.
Tu pourrats te blesser... ou
blesser quelqu'un d’autre.

fi Alle5, onyva,
. les gargons.
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Tu piques laiguille ici, | | Allons, un peu dentrain, .
et tu la ressors (3. ! mauvaise éléve! Quest-ce quiil

Tu as compris? K fait dans tes bras?

Itny a aucune raison
qu'on ne le traite pas comme
les autres. Cest un enfant
comme les autres.

s
Il était
fatigué...

"~ Tu le couves trop.
Ca nest pas bon
pour lut.

Cest normal,
ma fille!

d e / Ils n'ont pas

Iis sont allés sentratner | | 5 voulu non plus

au tir a larc. Méme emmener

qu’ils nont pas voulu 5
memmener.

Absyrtos.




Elle w'a pas mal,

la dame?
Non, elle est morte.

Elle ne sent plus rien.

Stlon ne regarde pas
comment les organes sont
disposés 4 lintérieur,
on ne peut pas comprendre.

il o

Pourquoi tu
veux comprendre?

Vous alle3 votr,
les enfants.
Je suis slr que
cela va vous
intéresser.

Pour comprendre
1 comment le corps
Pére, pourquot fonctionne.
tu fais ¢a?

Pour pouvoir soigner, ma chérie,
lorsque quelque chose ne va pas.

Pour pouveir
Juérir.




Jétudiais avec
mon précepteur...

Ton professeur me dit
que tu es une éléve
exceptionnelle,
trés savante, pour
une fille de dixans.

Cest normal, pére:
je descends des dieuyx,
tout de méme!

Les années passaient sans
que je men rende compte,
insouciantes, heureuses.

Je nimaginais pas que
cela cesserad: un jour.




Bien siir que si! Mais on n’a pas le droit de monter
sthaut, tu sais bien. On a fauli se tuer la derniére
fois, et on a promis de ne pas recommencer.

/m vois la fleur, Oh, la poule mouillée!
/ (8-haut? Je parie que It peur d'escalader le mur!
hr tes pas capable d'aller

la cueillir pour mot.

Ne lécoute pas, Argos.
On a promis & maman
de ne pas le refaire.

Poule
moutllée!

Cest bon, je vais
te la chercher,
ta fleur.



1’4, k,' “ Bravo, Argos!
Je savats que
tu y arriverais!




Je suts venue
prendre des
nouvelles.

Médée aussi était en cause,
et pourtant, ton pére ne
S'en est pris qu’d Argos!

Vingt coups de fouet
aun enfant
de onze ans!
Je ne sats pas ce
quime retient de...

Comment veux-tu que je me calme?
Tu ne vois pas que ton pére fait . |

tout ce quil peut pour mhumilier? Parle mowns fort!
Iloublie un peu vite qui je suis, On pourrait t'entendre.

et ce quil me doit!

Je t'en prie,
calme-tot!

Phrixos, je t'en supplie, pour notre
sécurité 4 tous, prends sur toi. Tu...
tu sais que mon pére ne supporte
pas que lon conteste ses décisions.
Tu as ratson, chérie.
Je seraiprudent,
je te le promets.




Tu n’y crois plus,

Abastanés et ses hommes ,
nest-ce pas?

arrivent cette nuit.

Iis ont le papyrus.

Je ne sais plus
que penser.

Il faut
y crotre,
Idya.

Sais-tu pourquoi ce royaume est aussi
Aiétes, pourquoi es-tu si dur avec prospére, Idya? Parce que chacun sait
les fils de Caletoppé? Quot que tu aies k rester 3 sa place, celle que jai décidée.
lair de penser, ce sont de bons enfants...

Toiaussi, Idya,
reste 4 ta place.

Tu ne comprends donc rien?
Tu ne vois pas le danger
qu'ils font courir & Absyrtos?
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Ol est-il?

Le livre de Thet,
enfin.

Ju as la somme
dont nous étions
convenu?




Quand comptes-

tu revenir? Pas avant
dix lunes.

Cest bon.
Jattendrat
tes messages.

Tout cet or, pour
ces sauvages...

Ce ne sont pas des sauvages,
Mégales. Quant a Lo,
mes mines en produisent tant
que je ne sais plus qu'en faire...

Au fait, tu m'avais bien dit
que tu savais lire légyptien.

Eh bien, jatla
de quoi t'occuper.




S
Alors, tu as trouvé
quelque chose?

Il semblerait, seigneur.
Deux ou trois formules

inédites quipourraient..

Mais nous avon

s &té si

souvent décu.s. Je ne veux
plus rien prédire.

Je vais préparer
les remédes,
et nous verrons.

Parfait!

Ceux-13 avaient lair bien
inoffensifs, & ce qu'on ma
dit. Des marchands é9arés,
semble-t-il. Certains
n'étaient méme pas armés...

Ce sale Grec... Comme un imbécile,
je me suis laissé séduire par le cadeau
quil apportait. Cest une erreur que
je regrette tous
les jours.

Tu ne dois pas avoir de regret,
seigneur. I t’a fait ce jour-1a
wn don inestimable: tout le
pays est persuadé du pouvoir
magique de la toison d'or.

Leur mort n'en était pas moins
nécessaire. Cest en tenant
la Colchide soigneusement

4 labri de toute influence
étrangére que jen at fait
un royaume prospeére.

Les gens sont stupides,
Mégalés. Tu sats aussi bien
que moi que la toison n'a pas
le motndre pouvotr.
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Mais ce qui compte,
seigneur, cest ce
que les gens croient.

Qu‘q a-t-u,
Mégales?

Sile monde apprenait &
quel point nous sommes
riches, c’en serait fint
de notre tranquillité.

Crois-mot, Mégalés,
iny arien de bon &
attendre des étrangers.

|

un pour gendre.

Seigneur, c’est 4 propos
de la caravane étrangére
repérée hier soir prés de
la frontiére nord. Je viens
tavertir que laffaire est
réglée. Les corps ont été
exposés, comme d’habitude.

Tuenas
pourtant accepté




Elles sont
presque
achevées,
seigneur.

Eh bien, je vois que
mon trésor est de
miewx en miewx

Une dizaine dhommes. D'année
en année, les bétes deviennent
plus résistantes au somnifére.
Lune delles a éventré
quatre esclaves 3 elle seule.
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Pourguot les gargons
n'ont pas pu venir
avec nous?

Regarde.
On les a enfermés ict
le temps des célébrations.
Iis sont beaux, nest-ce pas?

Jaimes
ratsons.

Iis le sont. Tu vois leurs cornes?
Je les fats aiguiser et peindre en rouge,
pour les rendre encore plus terribles.

Ils ont
Lair méchant.
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On me signale que
les prétresses
vont bientét arriver.

N\ =
Regarde-moti cette vieille Je ne Sais pas ce n e?fte'f“ 2 s
chouette. Quand je pense quima retenu de unepretresse
quil N’y a pas eu moyen de la faire égorger. dHécate! Oui, tu as raison:
la faire venir au palais pour N les mauvaises langues

auraient eu vite fatt

de me traiter d'impie.
o

soigner Absyrtos.

Enfin, ai tout de méme réussi 4 lui
arracher un accord. Un jour viendra
ol je pourrat tirer parti de sa science
pour soigner mon enfant. Ce n'est
qu'une question de temps.

/|
sl
[
| |

Qu'une question
de temps.
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Alors, Drago, je vois que
tu as ajouté quelques
nouvelles tétes a ta galerie
de portraits, depuis

lannée derniére.

&!‘-;"

Iis ont réussia
&chapper aux taureaux.
Mats a moi, impossible!
Canest pas demain que
quelqu’un parviendra a

s'emparer de la toison d'or.

A quel degré de folie peut conduire
la convoitise. Ils ont beau savoir
quils n'ont aucune chance,
ils essaient tout de méme...

Pére, je peux
grimper dans larbre
pour la toucher?

Regardes, les enfants:
la toison d'or.
Cest & ce trésor que
notre famille et notre pays
doivent leur prospérité.

Mot, ¢a m’arrange:
¢a me fait
de la distraction.

Non, Médée.
Contente-tot
de regarder.

Comment c’est possible, un bélier Et d'abord, elle vient
avec de la laine en or sur le dos? d'oli, cette toison?

Matintenant,
¢a suffit!

¥
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Seigneur, ce n'est pas
facile 4 dire, mats...

Il faut désormais
veiller a lui éviter
les émotions fortes.

Il faut te résoudre
a laccepter.

Comment peut-il avoir une vie normale,
ston doit le préserver sans cesse? ..ton fils nest pas un enfant

comme les autres.

Tes petits-fils Regarde-les qui paradent avec leur pére.
ont bien grandi. Ce sale Grec! Il s'imagine déja monter sur le
trdne aprés ma mort, en fondateur de dynastie!

Tu sembles bien
amer, seigneur.

Comment ne le serais-je pas?
Ma fille atnée est aussi
béte quelle est laide.
Mon fils unique est malade..

Heureusement
quelle est (..

Médée, mon
rayon de soleil.

28



W = ] Bl

Allons, ne fais pas cette téte!
Ce n'est tout de méme pas compliqué.

5 S|

Je n'y arrive pas.
Y

Un petit effort.
De toute fagon,
ddouze ans,
tlest largement
temps que
tu t'y mettes.

A 4
Pourquot je devrais
faire comme
tout le monde?

bl
Médée, rassieds-tot
tout de suite!

puis 3ut!
Jen aiasses!

Pourquoi
je suis obligée?

Parce que toutes
les femmes brodent;
c’est comme ¢a.

Cayest,
¢a recommence!
Situ nétais pas
aussi agitée...

Tiens-tot bien droite,
et reste calme.
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Non mats, regarde-mot dans quel
état tu es: toute décoiffée,
écorchée de partout.

Tu mas pas honte?

Ca nest pas comme ga
que tu trouveras un mari.

Un mart!
| Que veux-tu
/), que jen fasse,
> ;m vieile bique?

'
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Moque-toi! Bientat,
mon heure viendra.




Te voild devenue femme!
Ma petite, st on mavait
dit que je vivrais asses
longtemps pour voir ¢a!

Tu parles
d'un événement!
Obligée de porter

des couches,
comme un béhé!
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Regarde comme tu es belle! §
Cette robe! Et le collier
que t’a donné ton pére.

Cest magnifique.

(LR

Je Warrive pas 4 marcher
avec tous ces plis.

Ilva falloir
t'y fatre.

Fats-mot confiance:
tu vas thabituer!
\




Extrait E : une planche prochedelafin dela série, page 297.



